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[Дата согласия: 23 августа 1989 г.] 
[Дата вступления в силу: 25 августа 1989 г.] 

Акт Парламента. предусматривающий развитие, организацию, 
эксплуатацию, использование и охрану рыбных ресурсов, а также 
для связанных целей. 

[Закон № 5 от 1989 года] 

ЧАСТЬ I – ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

 
1. Краткое название 

 
Настоящий Закон может именоваться «Закон о рыболовстве». 

2. Толкование 
В настоящем законе, если контекст не требует иного: 

«уполномоченный сотрудник» означает сотрудника по вопросам 
рыбного хозяйства, сотрудника полиции в ранге инспектора или выше, 
офицера военно-морского флота Кении или иных вооруженных сил или 
лицо, назначенное Министром уведомлением в официальной газете в 
качестве уполномоченного сотрудника для целей настоящего Закона; 

«операции с рыбой» означает сбор, транспортировку, хранение, 
перевалку, выставление или предложение рыбы или рыбных продуктов в 
целях торговли; 

«Директор» означает лицо, назначенное на должность директора по 
рыбному промыслу; 

«рыба» означает любое водное животное, как живое, так и мертвое, 
и включает его любую часть, а также икру и молодь; 

«сотрудник по вопросам рыбного хозяйства» означает Директора 
или любое лицо, находящееся на государственной службе, в ранге 
помощника сотрудника по вопросам рыбного хозяйства или выше; 

«лов рыбы» означает ловлю, добычу или забой рыбы любыми 
способами; 
«орудия лова» означает любой инструмент, оборудование, сеть, буй 

или иное устройство, включая его часть, используемое в целях поиска, 
группирования или лова рыбы; 

«рыболовецкие операции» означает лов рыбы, поставки 
продовольствия на рыболовные суда, а также обработку и переработку 

рыбы до того момента, когда она будет впервые доставлена на сушу; 
«рыболовецкий порт» означает место на берегу озера или моря, 

куда рыболовные суда могут заходить в поисках укрытия, для 
обслуживания, загрузки или разгрузки рыбы и рыболовного 
оборудования; 

«переработка рыбы» означает любые мероприятия (включая 
охлаждение, замораживание или консервирование), осуществляемые в 
целях изменения формы или внешнего вида в сравнении с тем, в каком 
виде рыба была, когда она была впервые изъята из естественной среды 
обитания; 
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«рыбный продукт» означает любой продукт или его часть (включая 
жир), полученный из рыбы путем переработки рыбы и предназначенный 
для использования в пищу, для приготовления кормов для животных или 
в качестве сырьевых ингредиентов при производстве других товаров, 
имеющих коммерческую или декоративную ценность; 

«рыболовное судно» означает любое судно, используемое в 
рыболовецких операциях, включая спортивную рыбную ловлю. 

«иностранное рыболовное судно» означает любое рыболовное судно, 
отличное от местного рыболовного судна; 

«кенийские рыбохозяйственные воды» означает внутренние 
водные объекты и морские зоны, указанные в Законе о морских зонах 
(Гл. 371), и для целей настоящего Закона исключает государственные 
рыбные пруды и рыбоводческие хозяйства, а также частные рыбные 
пруды или рыбоводческие хозяйства, созданные не в коммерческих 
целях; 

«местные рыболовные суда» означает рыболовное судно, которое: 
(a) полностью принадлежит лицу или лицам, которые являются 

гражданами Кении; 
(b) полностью принадлежит правительству Кении; 
(c) полностью принадлежит компании, обществу или иной 

ассоциации лиц, учрежденной согласно законам Кении, в которых 
как минимум пятьдесят один процент голосующих акций 
принадлежит правительству или гражданам Кении; или 

(d) полностью принадлежит и укомплектовано жителями Кении или 
иными лицами, признанными Директором путем публикации в 
официальной газете лицами, традиционно осуществляющими лов 
рыбы в кенийских рыбохозяйственных водах, а также которое 
удовлетворяет всем условиям, которые может предписать 
Министр в рамках нормативных актов. 

ЧАСТЬ II — АДМИНИСТРАТИВНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 
3. Директор 

(1) Директор в соответствии с указаниями Министра несет ответственность за 
применение настоящего Закона. 

(2) Директор имеет право в письменной форме делегировать исполнение 
своих полномочий и функций в рамках настоящего Закона уполномоченному 
сотруднику по своему выбору. 
4. Меры по развитию рыболовства 

Директор, совместно с другими соответствующими агентствами и иными 
департаментами Правительства, должен содействовать развитию 
традиционного и промышленного рыболовства, рыбоводства и связанных 
отраслей путем применения таких мер, как: 

(a) предоставление услуг по расширению и обучению; 
(b) проведение исследований и изысканий; 
(c) развитие сотрудничества между рыбаками; 
(d) содействие организованной торговле рыбой; 
(e) предоставление объектов инфраструктуры; и 

(f) зарыбление водоемов и поставка рыбы для зарыбления. 
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5. Меры по организации рыболовства 

(1) Директор имеет право, с согласия Министра, направив уведомление в 
официальную газету, применять следующие меры, необходимые для надлежащей 
организации рыболовства: 

(a) сезонные запреты для определенных районов, видов рыб или 
методов рыбной ловли; 

(b) запрет лова в отношении всех или отдельных районов, видов рыб или 
методов рыбной ловли; 

(c) ограничение оборудования, используемого для лова рыбы, включая 
размер ячеи сетей; 

(d) ограничение количества, размера, возраста и других характеристик, и 
видового состава рыбы, которая может быть выловлена, выгружена 
или продана; 

(e) регулирование выгрузки рыбы и обеспечение управления зонами 
выгрузки рыбы; и 

(f) контроль за внедрением, сбором урожая или удалением из 
кенийских рыбохозяйственных вод водных растений. 

(2) Если для каких-либо областей запрещено использование какого-либо 
оборудования, Директор имеет право, опубликовав уведомление в официальной 
газете, запретить владение таким оборудованием в данной области. 

(3) На лицо, виновное в правонарушении, предусмотренном настоящим 
разделом, налагается штраф в размере до двадцати тысяч шиллингов, или это лицо 
подлежит тюремному заключению на срок до одного года, либо к нему 
применяются оба наказания. 
6. Ограничение рыбного промысла 

(1) Если надлежащая организация рыболовства требует ограничения числа 
лиц или судов, сетей или областей, или иных аспектов рыболовства, Директор 
имеет право, опубликовав уведомление в официальной газете, ограничить такие 
аспекты, причем ограничения могут включать: 

(a) отказ в выдаче или возобновлении ресурсов; 
(b) выдача особой лицензии и наложение сбора на улов; 
(c) льготные лицензии в других рыбохозяйственных водоемах. 

(2) Сторона, ущемленная действиями, принятыми Директором согласно 
подразделу (1), может подать письменную апелляцию Министру, решение 
которого является окончательным. 

 

ЧАСТЬ III – РЕГИСТРАЦИЯ РЫБОЛОВНЫХ СУДОВ 
7. Регистрация рыболовных судов 

(1) Никто не может использовать какое-либо судно для лова рыбы в 
рыбохозяйственных водах Кении, если у этого судна не действительного 
свидетельства о регистрации. 

(2) Свидетельство о регистрации в установленной форме выдается 
уполномоченным сотрудником владельцу судна по подачи заявки и уплаты 
установленного сбора. 

(3) Судно, в отношении которого выдается свидетельство о регистрации 
согласно настоящему Закону, маркируется согласно требованиям Директора. 



[Выпуск 1] F7 - 8 

ГЛ. 378 [Ред. 2012 г.] 
Рыболовство 

 

 

 

(4) Директор обязан обеспечить ведение реестра судов, зарегистрированных 
согласно настоящему Закону. 

(5) Лицо, использующее какое-либо судно для лова рыбы в кенийских 
рыбохозяйственных водах без действующего свидетельства о регистрации на это 
судно, признается виновным в совершении правонарушения. 

(6) Лицо, виновное в правонарушении согласно настоящему разделу, несет 
ответственность: 
(a) при первом нарушении в виде штрафа в размере до десяти тысяч 

шиллингов или тюремного заключения на срок до шести месяцев, 
либо к нему применяются оба наказания; и 

(b) при втором нарушении в виде штрафа в размере до двадцати тысяч 
шиллингов или тюремного заключения на срок до одного года, либо к 
нему применяются оба наказания. 

 
ЧАСТЬ IV – ПОЛОЖЕНИЯ О 

ЛИЦЕНЗИРОВАНИИ 
Общие положения о лицензировании 

8. Общие положения о лицензировании 

(1) Без ущерба для нормативных актов, составленных в соответствии с 
настоящим Законом, никто, кроме лиц, осуществляющих ловы рыбы для личного 
потребления, не имеет права ловить или содействовать лову рыбы в кенийских 
рыбохозяйственных водах, кроме как в соответствии с условиями и положениями 
действительной лицензии, выданной согласно настоящему Закону: 

При этом Министр имеет право приказом, опубликованным в 
официальной газете, определить количество рыбы, которое может быть 
выловлено для личного потребления согласно настоящему разделу, при 
этом для разных областей Кении могут быть изданы разные приказы. 

(2) Подраздел (1) не применяется к лицам, нанятым держателем лицензии, 
или, согласно разделу 23 Уголовно-исполнительного кодекса (гл. 63), к компании, 
являющейся держателем лицензии, в отношении действия лица или компании в 
качестве держателя лицензии. 

(3) Каждая лицензия, выданная согласно настоящему Закону, действует в 
отношении тех видов рыбы, типа орудий лова, методов лова и областей, которые 
указаны в лицензии. 

(4) Общим условием для любой лицензии, выданной согласно настоящему 
Закону или нормативным актам, сформированным в соответствии с ним, является 
то, что держатель лицензии должен выполнять требования, которые может 
выдвинуть Директор в отношении статистических отчетов и сбора информации. 

(5) Любое лицо, занимающееся ловом рыбы в кенийских рыбохозяйственных 
водах без лицензии или с нарушением условий, предусмотренных лицензией, 
выданной в соответствии с настоящим Законом, является виновным в 
правонарушении и несет ответственность в виде штрафа в размере до двадцати 
тысяч шиллингов или лишения свободы на срок до двух лет, либо к нему 
применяются оба наказания. 

Лицензирование местных рыболовных судов 
9. Лицензия для местного рыболовного судна 

(1) Заявка на лицензию для местного рыболовного судна должна быть подана 
в установленной форме сотруднику по вопросам рыбного хозяйства, назначенному 
Директором получать такие заявки, или, если такой сотрудник не назначен, 
Директору. 
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(2) По получении заявки согласно подразделу (1) и уплате установленного 
сбора сотрудник по вопросам рыбного хозяйства, действуя на основании 
инструкций Директора о выдаче лицензий, выдает лицензию для местного 
рыболовного судна. 

(3) Лицензия, выданная в соответствии с настоящим разделом, должна 
удовлетворять условиям, установленным настоящим Законом или указанными 
выдающим сотрудником. 

(4) На капитана и владельца местного рыболовного судна, которое какое-либо 
лицо использует или пытается использовать для лова рыбы или рыболовецких 
операций без лицензии, выданной согласно настоящему разделу, на каждого 
налагается штраф в размере до двадцати тысяч шиллингов, или это лицо подлежит 
тюремному заключению на срок до одного года, либо к нему применяются оба 
наказания. 

(5) На капитана и владельца местного рыболовного судна, для которого 
нарушены условия лицензии, выданной согласно настоящему разделу, на каждого 
налагается штраф в размере до двадцати тысяч шиллингов, или это лицо подлежит 
тюремному заключению на срок до одного года, либо к нему применяются оба 
наказания. 
10. Действительность лицензии для местного рыболовного судна 

(1) Лицензия для местного рыболовного судна, если она не будет отозвана 
досрочно или приостановлена, истекает 31 декабря года, в который она была 
выдана, а также прекращает свое действие в любой момент, когда судно перестает 
быть местным рыболовным судном. 

(2) Директор имеет право отозвать или приостановить действие лицензии в 
отношении местного рыболовного судна в любой момент до ее истечения, если 
держатель лицензии будет признан виновным в каком-либо нарушении согласно 
настоящему Закону или если, по мнению Директора, эта мера необходима для 
надлежащей организации рыболовства. 

Лицензирование иностранных рыболовных судов 
11. Рыболовство и вход в рыбохозяйственные воды Кении 

иностранных рыболовных судов. 

(1) Никакое иностранное рыболовное судно не может ловить рыбу, пытаться 
ловить рыбу или участвовать в рыболовецких операциях в кенийских 
рыбохозяйственных водах без лицензии, выданной согласно разделу 12. 

(2) Если какое-либо иностранное рыболовецкое судно войдет в кенийские 
рыболовецкие воды без лицензии, выданной согласно разделу 12, орудия лова 
такого судна должны быть в свернутом положении в соответствии с инструкциями 
в течение всего времени, когда оно находится в таких водах. 

(3) Если какое-либо иностранное рыболовное судно будет использовано в 
кенийских рыбохозяйственных водах в нарушение настоящего раздела, капитан и 
владелец судна каждый будут считаться совершившими правонарушение и несут 
ответственность в виде штрафа в размере от пятидесяти тысяч до пятисот тысяч 
шиллингов или лишения свободы от шести месяцев до двух лет, или же к ним 
могут быть применены оба наказания. 
12. Выдача лицензии для иностранного рыболовного судна. 

(1) Заявление на получение лицензии для иностранного рыболовного судна 
подается Директору в установленной форме. 

(2) Директор может выдать лицензию для иностранного рыболовного судна, 
если: 
(a) он определил, что в рыбном хозяйстве Кении имеется избыток 

рыбных ресурсов, который может быть выловлен в рамках лицензии; 
и 
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(b) он определил объем этого излишка, который может быть выловлен, и 

указал этот объем как условие предоставления лицензии. 

(3) Лицензия для иностранного рыболовного судна выдается с условием, 

согласно которому судно обязуется соблюдать все действующие организационные 

меры согласно разделам 4 и 5, а также с условием уплаты установленных сборов и 

комиссий. 

13. Действительность лицензии для иностранного рыболовного 
судна 

(1) Лицензия для иностранного рыболовного судна, если она не будет 

отозвана досрочно или прекращена, действует в течение периода, установленного 

Директором. 

(2) Директор может отозвать или приостановить действие лицензии для 

иностранного рыболовного судна: 

(a) в случае невыполнения положений настоящего Закона, нормативных 

актов или организационных мер, проводимых в соответствии с ним, 

или каких-либо условий лицензии; или 

(b) Если он уверен, что такая мера необходима для надлежащей 

организации рыболовства. 

(3) Если лицензия будет отозвана или приостановлена в соответствии с 

настоящим разделом в целях надлежащей организации рыболовства, 

пропорциональная часть сборов, уплаченных за не истекший срок действия 

лицензии, возмещается держателю лицензии. 

(4) Сторона, ущемленная в результате приостановки лицензии согласно 

подразделу (2), может подать письменную апелляцию Министру, решение 

которого является окончательным. 

Прочие лицензии 

14. Прочие лицензии 

(1) Министр имеет право, в дополнение к лицензиям для рыболовных судов, 

издавать нормативные документы, требующие лицензии для любой деятельности, 

связанной с ловом рыбы, включая спортивную рыбалку, или использования любых 

орудий лова или методов лова с применением или без применения судна, а также 

переработки рыбы или операций с рыбой. 

(2) На лицо, участвующее в какой-либо деятельности, для которой требуется 

лицензия согласно разделу (1), не в соответствии с такой лицензией, налагается 

штраф в размере до двадцати тысяч шиллингов, или это лицо подлежит 

тюремному заключению на срок до одного года, либо к нему применяются оба 

наказания. 

ЧАСТЬ V – НАРУШЕНИЯ И ПРАВОПРИМЕНЕНИЕ 

15. Запрещенные методы лова 

На лицо, использующее взрывчатые, ядовитые или токсические 

вещества, или устройства, создающие электрический разряд для того, 

чтобы убить, оглушить или привести рыбу в состояние, когда ее становится 

легче поймать, налагается штраф в размере до двадцати тысяч шиллингов, 

или это лицо подлежит тюремному заключению на срок до одного года, 

либо к нему применяются оба наказания. 
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16. Прием рыбы, в отношении которой было совершено нарушение 
Любое лицо, которое в торговых или коммерческих целях принимает или 

хранит рыбу, зная или имея основания полагать, что в отношении такой 
рыбы было совершено правонарушение, предусмотренное настоящим 
Законом, считаться совершившими правонарушение и несут 
ответственность в виде штрафа в размере от пяти тысяч до пятисот тысяч 
шиллингов или лишения свободы от шести месяцев до двух лет, или же к 
нему могут быть применены оба наказания. 
17. Препятствование сотрудникам 

Любое лицо, которое: 

(a) намеренно препятствует уполномоченному сотруднику в исполнении 
полномочий, предоставленных ему настоящим Законом; или 

(b) не выполняет законные запросы или требования уполномоченного 
сотрудника в соответствии с разделом 18, 

является виновным в совершении правонарушения и несет наказание в 
виде штрафа в размере до двадцати тысяч шиллингов или лишения 
свободы на срок до одного года, или к нему применяются оба наказания. 
18. Полномочия сотрудников 

(1) В целях применения настоящего Закона, а также нормативных актов, 
принятых в соответствии с ним, всякий уполномоченный сотрудник имеет право, 
без ордера: 

(a) остановить и взойти на борт любого рыболовного судна в кенийских 
рыбохозяйственных водах, а также любого местного судна за 
пределами таких вод и провести проверку такого судна, его груза, 
припасов, орудий лова и оборудования;  

(b) останавливать и проверять любое транспортное средство или судно, 
перевозящее рыбу; 

(c) требовать предъявить, изучать любую лицензию, журнал или другие 
документы, требуемые в соответствии с настоящим Законом или 
нормативными документами на его основе, а также делать копии 
вышеуказанных документов. 

(d) требовать предъявить и проверять рыболовные сети или иные орудия 
лова; или 

(e) изымать любую рыбу в качестве образцов и выдавать квитанции в 
установленной форме. 

(2) Уполномоченный сотрудник имеет право в случаях, когда он считает, что 
было совершено правонарушения согласно настоящему Закону или нормативным 
документам на его основе, без ордера: 

(a) входить в любые помещения, которые, как он имеет основания 
полагать, использовались при совершении правонарушения или в 
отношении которых было совершено правонарушение; 

(b) арестовать любое лицо, которое, как он имеет основания полагать, 
совершило правонарушение; или 

(c) входить в любые помещения, которые, как он имеет основания 
полагать, использовались при совершении правонарушения или в 
отношении которых было совершено правонарушение; 

(3) Любое лицо, арестованное в соответствии с настоящим разделом, должно 
предстать перед судом в кратчайшие возможные сроки. 

(4) Сотрудник по вопросам рыбного хозяйства, изымающий какие-либо 
объекты согласно настоящему разделу, обязан в момент изъятия выдать лицо, в 
чьем распоряжении или владении они на тот момент находились, письменную 
квитанцию на изъятые объекты. 
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(5) Объекты, изъятые в соответствии с настоящим разделом, где это уместно, 
должны быть представлены в суд и, кроме случаев, когда настоящим Законом 
предусмотрено иное, ими следует распорядиться в соответствии с Уголовно-
процессуальным кодексом (Гл. 75). 

(6) Если рыба или какие-либо объекты, изъятые в соответствии с настоящим 
разделом, являются скоропортящимися, уполномоченный сотрудник имеет право 
реализовать их путем продажи или иначе, при этом доход следует сохранить 
вместо реализованных объектов. 

(7) Местное рыболовное судно или транспортное средство, или орудия лова, 
изъятые согласно настоящему разделу, могут после подачи заявления в суд и 
внесения в суд соответствующего обеспечения на обоснованную сумму быть 
выданными лицу, имеющему на это право. 
19. Конфискация 

Суд, осуждающий какое-либо лицо за нарушение в соответствии с 
настоящим Законом, имеет право, в дополнение к прочим наказаниям, 

(a) приказать конфисковать любой предмет, кроме недвижимого 
имущества, используемый в связи с нарушением, в том числе, любое 
судно, используемое таким образом, вместе с орудиями лова, 
припасами и грузом, а также все, в отношении чего было совершено 
правонарушение; или 

(b) приказать конфисковать всю рыбу, обнаруженную на судне или 
транспортном средстве, используемом в связи с нарушением, кроме 
рыбы, в отношении которой будет доказано, что она не была поймана 
при совершении правонарушения. 

20. Отказ от судебного преследования 

(1) Директор имеет право, с согласия Министра, если он убежден в том, что 
какое-либо лицо совершило правонарушение согласно настоящему Закону, и если 
это лицо признает совершение правонарушения и дает письменное согласие на 
его рассмотрение в соответствии с настоящим разделом: 

(a) отказаться от судебного преследования за это правонарушение после 
получения денежной суммы, не превышающей максимального 
штрафа, указанного для данного правонарушения; и 

(b) издать приказ освободить какое-либо судно или любой другой 
объект, изъятый в связи с правонарушением с выплатой денежной 
суммы, не превышающей стоимости судна или объекта 
незначительна. 

(2) Денежная сумма, полученная в соответствии с настоящим разделом, 
должна рассматриваться, как если бы это был штраф, наложенный судом. 

(3) Если в отношении какого-либо лица возбуждено судебное разбирательство 
по обвинению в совершении правонарушения в соответствии с настоящим 
Законом, доказательство таким лицом факта того, что в его отношении 
применяется отказ от судебного преследования, будет являться юридически 
обоснованным возражением. 

ЧАСТЬ VI – ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 
21. Полномочия действовать в качестве прокурора 

Уполномоченный сотрудник может, в соответствии с указаниями 
Генерального Атторнея, вести уголовное преследование в отношении 
любого нарушения настоящего Закона или нормативных актов на его 
основе и наделяется для этой цели всеми полномочиями, которыми 
наделен прокурор согласно Уголовно-процессуальному кодексу (Гл. 75). 
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22. Морские млекопитающие 

(1) Никакое лицо или судно в кенийских рыбохозяйственных водах не может 
без предварительного письменного распоряжения Министра вести промысел 
морских млекопитающих или использовать какой-либо порт в Кении в целях 
оборудования или снаряжения судна, предназначенного для промысла морских 
млекопитающих. 

(2) Если какое-либо судно используется в нарушение подраздела (1), его 
капитан и владелец несут ответственность за это нарушение в виде штрафа до ста 
тысяч шиллингов или лишения свободы на срок до одного года, либо к ним 
применяются оба наказания. 
23. Полномочия министра на введение в действие нормативных 

положений. 

(1) Министр имеет право принимать нормативные акты для надлежащей 
реализации положений настоящего Закона. 

(2) Без ущерба для общего характера подраздела (1), Министр может 
принимать нормативные акты для следующих целей: 

(a) представление условий, которые должны выполняться иностранными 
участниками рыбного промысла, включая условия лицензирования 
иностранных рыболовных судов; 

(b) установление условий выдачи, а также процедуры подачи заявки на 
выдачу лицензий или иных прав согласно настоящему Закону или 
нормативным актам на его основе, формы и подлежащих уплате 
сборов; 

(c) назначение условий выдачи, а также процедуры подачи заявки на 
выдачу лицензий или иных прав согласно настоящему Закону или 
нормативным актам на его основе, формы и подлежащих уплате 
сборов; 

(d) регулирование обработки, хранения и переработки рыбы путем 
назначения методов обработки, хранения и переработки рыбы; 

(e) принятие мер по проверке учреждений, занимающихся торговлей и 
переработкой рыбы и рыбных продуктов в соответствии с 
установленными стандартами; 

(f) управление и контроль рыболовецких портов и рыбохозяйственных 
вод; 

(g) выдача лицензий лицам, занятым любой формой рыболовного 
промысла или обработкой, перевозкой, переработкой или продажей 
рыбы или рыбных продуктов; 

(h) организация и регулирование продажи и распространения рыбы; 
(i) принятие мер по регистрации частных меток, используемых для 

различения принадлежности орудий лова; 
(j) запрет или контроль импорта, экспорта и интродукции в Кении живой 

рыбы любых видов; 
(k) развитие и регулирование или контроль разведения живой рыбы 

любых видов; 
(l) освобождение орудий лова или судов, или лиц от выполнения 

положений настоящего Закона. 
(3) Нормативные акты, принятые в соответствии с настоящим разделом, могут 

предусматривать, что нарушение каких-либо их положений является 
правонарушением и влечет за собой наказание в виде штрафа до пятисот тысяч 
шиллингов или лишения свободы на срок до двух лет, или обоих форм наказания 
одновременно. 
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24. Схемы займов рыболовам 

(1) В целях содействия современным методам лова рыбы, Министр может, с 
согласия Казначейства, подготовить схему, предусматривающую оказание 
финансовой помощи рыболовам и владельцам рыбоводческих хозяйств в виде 
займов в отношении приобретения рыболовных судов или орудий лова, 
рыболовных сетей или иного оборудования, развития рыбоводческих хозяйств или 
закупки производственных ресурсов, а также может предоставлять финансовую 
помощь в соответствии со схемой на условиях, указанных в схеме. 

(2) Утвержденная схема публикуется таким образом, как Министр сочтет 
нужным, и может быть изменена или отозвана в любой момент. 

(3) В целях управления утвержденной схемой Министр имеет право назначить 
один или несколько кредитных комитетов и передать им те функции, которые он 
сочтет необходимыми или подходящими для этой цели. 

(4) Министр имеет право давать кредитным комитетам указания общего и 
специального характера в отношении исполнения их функций (включая 
процедуры), и кредитные комитеты должны внедрять такие указания. 

(5) В случаях, когда Министр, с согласия Казначейства, составляет схему, 
подобную описанной в подразделе (1), который вступает в силу с момента 
вступления в силу настоящего Закона, и назначает комитет для управления ею, 
такая схема считается утвержденной схемой с момента такого вступления в силу, а 
комитет считается кредитным комитетом. 

(6) Министр имеет право, с разрешения Казначейства: 
(a) предоставлять кредитным комитетам такие гранты, какие могут 

понадобиться им для осуществления своих функций согласно 
настоящему Закону; 

(b) выплачивать членам кредитных комитетов (кроме сотрудников, 
являющихся государственными служащими, получающими 
заработную плату) вознаграждение, оплачивать командировочные 
расходы и осуществлять выплату других пособий, устанавливаемые 
им с согласия Казначейства; 

(c) осуществлять иные выплаты, которые могут потребоваться для 
применения положений настоящего раздела. 

25. Отмена гл. 378, гл. 379, гл. 380 и отзыв Групп 20 и 21 Указов в 
совете Великобритании, действующих в отношении Кении 

Закон о рыболовной промышленности, Закон о государственной 
поддержке рыболовства и Закон о форели отменяются, Указы в совете о 
тюленьем промысле (колонии короны и протектораты) 1913 г. и Закон о 
китобойном промысле (Ньюфаундленд, колонии, протектораты и 
подмандатные территории) 1936 г. и Закон о китобойном промысле 
(Ньюфаундленд, колонии, протектораты и подмандатные территории) 1941 
г. отменяются в той мере, в которой они применимы к Кении. 
26. Замена раздела 278В Главы 63 

Раздел 278 Уголовно-исполнительного кодекса отменяется и заменяется 
следующим новым разделом: 
278B.  Кража орудий лова 
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Если украдены орудия лова в значении Закона о рыболовстве 1988 г., 
нарушитель несет ответственность в виде лишения свободы на пять лет с 
применением телесных наказаний. 
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